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ABSTRAK 
Penelitian yang berjudul “Campur Kode dalam Tuturan YouTube Boy 

William Tahun 2021: Kajian Sosiolinguistik” bertujuan untuk mendeskripsikan (i) 

bentuk campur kode yang terdapat pada video YouTube Boy William tahun 2021 

dan (ii) faktor-faktor yang mempengaruhi penutur menggunakan campur kode. 

Penelitian ini menggunakan teori sosiolinguistik, campur kode, dan faktor campur 

kode. Data penelitian diperoleh dari video YouTube “Boy William” tahun 2021. 

Pengumpulan data dilakukan dengan metode simak, dilanjutkan dengan teknik 

catat. Teknik catat diwujudkan dalam bentuk transkrip data. Data kemudian 

dianalisis dengan metode padan translasional dan metode padan pragmatis. Hasil 

analisis disajikan dengan metode formal dan metode informal. Hasil dari 

penelitian ini adalah pertama mengenai bentuk campur kode yang dikelompokan 

menjadi empat bentuk, yaitu kata dan frasa. Campur kode berupa kata meliputi 

kata benda yang berjumlah 26, kata kerja yang berjumlah 16, kata sifat berjumlah 

23, kata keterangan berjumlah 11, kata interjeksi berjumlah 12, kata baster 

berjumlah 19, dan kata ulang berjumlah 1, tentunya dengan beragam tuturan 

namun penutur lebih sering mengucapakan kata seperti challenge, help, happy, 

more, loh, dan ngelike. Selanjutnya campur kode berupa frasa meliputi frasa 

nomina yang berjumlah 7, frasa verba berjumlah 4, frasa adjektiva berjumlah 13, 

dan frasa adverbia berjumlah 4, tentunya dengan tentunya dengan beragam tuturan 

namun penutur lebih sering mengucapakan kata seperti so fake, move out, dan me 

too. Campur kode tersebut terjadi disebabkan oleh sepuluh faktor, yaitu terdapat 

latar belakang pembicara berjumlah 4, mitra bicara berjumlah 2, modus 

pembicaraan, topik berjumlah 4, untuk sekedar bergengsi berjumlah 6, 

penggunaan istilah yang lebih populer 18, pilihan kata yang lebih singkat 

berjumlah 15, untuk memperhalus tuturan berjumlah 2, keterbatasan penggunaan 

kode berjumlah 9, dan terakhir budaya berjumlah 1. Pada faktor ini penutur lebih 

sering memilih bentuk campur kode dengan alasan penggunaan istilah yang lebih 

populer dan pilihan kata yang lebih singkat. 

Kata Kunci: Campur Kode, Sosiolinguistik, Boy William. 
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ABSTRACT 

 

The research entitled "Code Mixing in YouTube Boy William's Speech in 

2021: Sociolinguistic Studies" aims to describe (i) the form of code mixing found 

in Boy William's YouTube video in 2021 and (ii) the factors that influence 

speakers using code mixing. This study uses sociolinguistic theory, code mixing, 

and code mixing factors. The research data was obtained from the YouTube video 

"Boy William" in 2021. Data collection was carried out by the listening method, 

followed by note-taking techniques. The note-taking technique is realized in the 

form of a data transcript. The data were then analyzed by the translational 

equivalence method and the pragmatic equivalence method. The results of the 

analysis are presented by formal and informal methods. The results of this study 

are first about the form of code mixing which is grouped into four forms, namely 

words and phrases. Code mixing in the form of words includes 26 nouns, 16 

verbs, 23 adjectives, 11 adverbs, 12 interjections, 19 baster words, and 1 

repetition, of course with a variety of utterances but speakers are more often say 

words such as challenge, help, happy, more, lo, and ngelike. Next, mix the code in 

the form of phrases including noun phrases totaling 7, verb phrases totaling 4, 

adjective phrases totaling 13, and adverbial phrases totaling 4, of course with 

various utterances but speakers often say words like so fake, move out, and me 

too . The code mixing occurs due to ten factors, namely there are 4 speaker 

backgrounds, 2 talking partners, conversation mode, 4 topics, 6 for just 

prestigious, 18 use of more popular terms, 15 shorter word choices, To refine the 

speech, there are 2, the limitation of the use of the code is 9, and finally the 

culture is 1. In this factor, speakers more often choose the form of code-mixing on 

the grounds of using more popular terms and shorter word choices. 

Keywords: Code Mixing, Sociolinguistics, Boy Wlliam


